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und alle anderen der Waschmaschine beigegebenen
Informationen und handein Sie entsprechend.

Bewahren Sie alle Unterlagen fir spéteren Gebrauch
oder fir Nachbesitzer/-in auf.

Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaBer Ihre Waschmaschine ist bestimmt
- ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,
- 2um Waschen von maschinenwaschbaren
Textilien in Waschlauge,
- zum Betrieb mit kaltemn Trinkwasser und handels-
ublichen Wasch- und Pflegemitteln, die fur
den Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

Sicherheitshinweise Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der
Waschmaschine.,
Halten Sie Haustiere von der Waschmaschine fern,
Fassen Sie den Netzstecker zum Eingtecken/Ziehen
aus der Steckdose nicht mit feuchten Handen an.
Ziehen Sie immer am Netzstecker, niemals an der
Leitung.
Beriihren Sie beim Waschen mit hohen Temperaturen
nicht das Einflllifenster.
Vorsicht beim Abpumpen von heiler Waschiauge.
Steigen Sie nicht auf die Waschmaschine.
Stitzen Sie sich nicht auf das gedffnete Einfulifenster.
A
Verpackung und deren Teile nicht Kindem Uberlas-

A Lebensgefahr!

Bei ausgedienten Geréten Netzstecker ziehen. Netz-
leitung durchtrennen und mit dem Stecker entfemen.
dadurch, dass sich Kinder ginsperren und in Lebens-
gefahr geraten.

Bedienfeld

Anzeigelampen fiir den Programmstand ., Programm wahien

Taste Start gedriickt und der jeweilige Program- Programmwahier dreht sich nicht,
mabschnitt Euft. wahrend das Programm ablduft — der

ist
Anzeigelampen blinken: Betriebsstorung.

e
o

- Tasten fiir Zusatzfunktionen driicken

{wenn gewlnscht, 2usdtzlich zum Programm)

ol :reduziert die Schieuderdrehzahl

Splistop :Wische bleibt im letzten
spliwasser liegen.

Intensiv Waschen :lingeres intensives Waschen.

Kombinieren der Zusatzfunktionen jederzeit moglich.

Anzeigelampen der Tasten leuchten, wenn die Zusatzfunktionen

Zusatzfunktionen ausschalten: Tasten emeut driicken.

Taste Start driicken

Waschvorgang startet (Programm muss vorgewahit sein).




Vor dem ersten Waschen

Achtung
Waschmaschine muss sachgemaB auifgestellt und
angeschlossen sein, siehe ab Seite 29.

[T] Vor Verlassen des Werkes wurde die Wasch-
maschine gepruft. Um mdgliche Priifwasserreste
zu entfernen, das erste Mal ohne Wasche
waschen.

O Wasserhahn offnen.

0O Waschmittelschublade bis zum Anschiag heraus-
ziehen.

O Ca. 1 Liter Wasser in die Kammer Il der Waschmit-
telschublade giefen.

3 % Messbecher Waschmittel in die Kammer Il
einfullen.

[T] Kein Woll- oder Feinwaschmittel verwenden
(Schaumbildung).

Q Waschmittelschublade schiieBen.
O EinfUlifenster schiiefen.
O Programmwahier auf Kochwische 90 °C stelien.

O Taste Start driicken.
Programm startet.

Das Programm ist beendet, wenn die Anzeigelampe
fertig leuchtet:

Q Programmwahler auf Aus stelien.

Wasche vorbereiten,
sortieren und einlegen

Wasche vorbereiten

Wasche sortieren

Achtung

Fremdkorper (z.B. Minzen, Blroklammern, Nadeln,
Nagel) kbnnen Waschestiicke oder Bauteile der
Waschmaschine (z.B. Waschtrommel) beschéadigen.

O Taschen der Waschestlicke leeren,

O Sand aus Taschen und Umschligen ausbirsten.
QO ReiBverschilsse schlieBen, Bezlige zuknbpfen.
a

Gardinenrolichen entfernen oder in Netz/Beutel

einbinden.

In einem Netz/Kissenbezug waschen:

- empfindiiche Wéasche, z.B. Feinstrumpfhosen,
Gardinen,

— kleine Waschesticke, z.8. Séckchen oder
Taschentucher,

- Bugel-BHs (Bugel knnen sich beim Waschen
l6sen und Schaden verursachen).

O Bei Hosen, Strickwaren und gewirkten Textilien,
2.B. Trikotwasche, T-Shirts oder Sweatshirts, die
Innenseite nach auBen wenden.

Achtung
Wasche kann verfarben. Neue bunte Wasche nicht
mit anderer Wasche zusammen waschen.

()

WeiBe Wasche kann grau werden. WeiBe und farbige
Wasche getrennt waschen.

[i] Pfiegehinweise des Herstellers beachten (siehe
auch Programmiubersicht)!



Verschmutzungsgrade

leicht verschmutzt
Keine Verschmutzungen und Flecken erkennbar.
Wasche hat eventuell Kérpergeruch angenommen.

normal verschmutzt
Verschmutzungen sichtbar und/oder wenige leichte
Flecken erkennbar.

stark verschmutzt

Verschmutzungen und/cder Flecken erkennbar, z.B.
Berufskieidung wie Schiosseranzug, Backer- und
Metzgerkleidung.

typische Flecken

- Hautfett, Speisedle/-fette, SoBen, Mineraldl,
Wachse (fett-/6lhaltig).

- Tee, Kaffee, Rotwein, Obst, Gemuse (bleichbar).

- Biut, B, Miich, Starke (eiweiB-/kohlehydrathaltig).

- RuB, Erde, Sand (Pigmente), Tenniskleidung mit
Kieselrot verschmutzt.

Flecken entfernen

Flecken moglichst solange sie noch frisch sind entfer-
nen/vorbehandeln.

Zunachst mit Seifenlauge abtupfen. Nicht reiben.

Waschestiicke anschlieBend mit entsprechendem
Programm waschen.

Hartnéckige/eingetrocknete Flecken konnen mitunter
erst durch mehrmaliges Waschen entfernt werden.

Wasche einlegen

A Explosionsgefahr!

Mit Isungsmittelhaltigen Reinigungsmittein, z.B.
Fleckenentferner oder Waschbenzin vorbehandelte
Waschesticke kdnnen nach dem Einfullen zu einer
Explosion flihren. Waschestiicke vorher griindlich von
Hand ausspiilen.

Achtung

Fremdkdrper in der Waschtromme! kdnnen die
Waésche beschadigen. Vor dem Einlegen der Wasche
sicherstellen, dass keine Fremdkorper in der Wasch-
trommel sind.

Q Einflllfenster 6ffnen.

1 Vorsortierte Waschesticke auseinander faiten und
locker in die Waschtrommel legen. GroBe und
kleine Stlicke mischen.

Verschieden groBe Waschestlicke verteilen sich
besser beim Schleudern.

[i] Empfohlene Beladungsmengen nicht iberschrei-
ten (siehe auch Programmibersicht). Uberfiillung
mindert das Waschergebnis und fordert die Knit-
terbildung.

A Einfllifenster schlieBen.

Waschestlcke nicht zwischen Einflillfenster und
Gummidichtung einklemmen.



Wasch- und Pflegemittel

Waschmittel
dosieren

Wasch-/Pflege-
mittel einflllen

10

A Vergiftungsgefahr!
Wasch- und Pflegemitte! fir Kinder unzuganglich auf-
bewahren.
Dosieren Sie Waschmittel entsprechend
- der Wasserharte. Die Wasserharte erfahren Sie
bel Ihrem Wasserversorgungsunternehmen.
— der Waschemenge.
- des Verschmutzungsgrades.
- den Angaben des Waschmittel-Herstellers.

Fiissigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter
fullen.

Zu wenig Waschmittel:

Die Wasche wird nicht sauber und im Laufe der Zeit
grau und hart. Es kénnen sich punktidrmige, grau-
braune Flecken (Fettlause) auf der Wasche bilden. Die
Heizkérper verkalken.

Zu viel Waschmittel:

Belastung der Umwelt, starke Schaumbildung, gerin-
ge Waschmechanik, schiechtes Wasch- und Spiler-
gebnis.

Kammer |

Waschmittel flir Vorwésche oder Starke.

Kammer Il

Waschmittel fir Hauptwésche, Enthérter, Einweich-
mittel, Bleichmittel oder Fleckensalz.

Kammer &

Pfiegemittel, z.B. Weich- oder Formspiler (hdchstens
bis Unterkante des Einsatzes 1 fullen).

[i] Konzentrierte oder dickfissige Weich- und Form-
spUler missen vor dem Einflllen mit etwas Wasser
verdunnt werden (verhindert Verstopfen des

Programme und Funktionen

Programmwahler

Wiihlen Sie das gewtinschte Programm aus - siehe

auch die separate Programmubersicht.

(] Die Programme sind zeitoptimiert fiir leicht ver-
schmutzte Textilien. Bei starker verschmutzten

Textilien Beladungsmenge reduzieren oder Taste
Intensiv Waschen driicken!

Buntwasche 60 'C + Vorwasche
Fur stark verschmutzte, strapazierfahige Textifien,
2.B. aus Baumwolle oder Leinen.

Buntwasche 30, 40, 60 °C

Fir strapazierfahige Textilien, z.B. aus Baumwolle
oder Leinen.

Buntwésche Flecken 60 °C
Fur fleckige, verschmutzte Textilien, z.B. aus Baum-
wolle oder Leinen.,

Energie- und Wassersparprogramm, Durch die
verlangerte Waschzeit bei diesem 60 °C-Programm
wird eine dem 90 °C-Programm vergleichbare Reini-
gung erzielt, jedoch mit erheblich geringerem Energie-
und Wasserverbrauch.

Kochwasche 90 °C

Energieintensives Programm fUr kochfeste Textilien,
z.B. aus Baumwolle oder Leinen.

Zum Schutz der Abwasserleitungen wird die heie
Waschlauge vor dem Abpumpen mit ca. 7 Litem
kaltemn Wasser gemischt und damit abgekihit.
Pflegeleicht 30, 40, 60 °C

Fir pfiegeleichte Textilien, z. B. aus Baumwolie,
Leinen, Synthetik oder Mischgewebe.

[i] Auch als Kurzprogramm geeignet.
Fein 30 °C

Fir empfindliche, waschbare Textilien, z.B. aus Seide,
Satin, Synthetik oder Mischgewebe (z.B. Gardinen).

1



Zusatzprogramme
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Feinwaschgang bei 30 “C fur hand- und maschinen-
waschbare Seide.

[i] Wir empfehlen, die Textilien nicht mit anderen,
raueren Textilien zusammen zu waschen.

Kein Schleudern zwischen den Spulgangen.

# Wolle, kalt 30 °C

Fir hand- und maschinenwaschbare Textilien aus
Wolle oder mit Wollanteil, z.B. aus Kaschmir, Mohair
oder Angora. -
Auch geeignet fUr handwaschbare Seide.

Spilen

Spulgang mit anschlieBendem Schleudern zum
Spilen von Hand gewaschener Wasche oder
zum Starken.

Zusatzlicher Splilgang durch Driicken der Taste

Spiilen plus maglich.

Schleudern

Schleudergang nach einem Programm mit der Ein-
stellung Spilstop zum Schleudern von Hand ge-
waschener Wasche mit Auswahl der gewlinschten
Drehzahl. Waschlauge oder Spliwasser werden vor
dem Schieudern abgepumpt.

Reduzierte Schieuderdrehzahl.

Abpumpen

Abpumpen des Spullwassers nach einem Programm
mit der Einstellung Spilstop fiir schonende Behand-
lung empfindlicher Wasche.

Zusatzfunktionen -
Tasten

%% Grundstellung

Spiilstop

Die Textilien werden in den Programmen Koch/Bunt-
wasche, Pflegeleicht, und Wolle mit der maximalen
Schleuderdrehzahl geschleudert.

Bei dem Programm Fein/Schnell wird automatisch
mit einer niedrigeren Drehzahl geschleudert,
unabhangig von der Stellung des Drehzahlwahlers —
schonende Behandlung empfindlicher Wasche.

[i] Ausgenommen beim Programm Fein/Schnell
wird bei den vorherigen Splilgangen die Wasche
kurz zwischengeschleudert. Damit wird ein besse-
res Splilergebnis erzielt.

Fir empfindliche Textilien und Gardinen.

Alle Programme konnen ohne das Endschleudern
durchgefUhrt werden. Wasche bleibt im letzten Spiil-
wasser liegen.

Bevor die Wasche entnommen werden kann, muss
das Programm Abpumpen oder Schleudern durch-
geflihrt werden, dazu ist der Drehzahiwahler auf die
gewinschte Drehzahl einzustellen.

13



Intensiv Waschen
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Die Waschzeit wird zum intensiveren Waschen von
stérker verschmutzter Wasche bzw. von 6 kg Koch-/

Buntwasche verldngert.

Drlicken Sie die Taste zusatzlich zum Programm bei
folgenden Kombinationen von Waschemenge und

Verschmutzungsgrad der Wasche:

Wasche-  Programm und Verschmut-

menge Taste zungsgrad
Intensiv Waschen .

B kg Buntwasche leicht bis normal
30,40,60°C verschmutzt
Buntwdsche 60 C normal
Fecken verschmutzt mit

Flecken
Kochwésche 90 C normal

verschmutzt
Buntwésche 60 °C
+ Vorwéasche .

bis 5 kg Buntwésche normal bis stark

30, 40, 60 °C verschmutzt
Buntwésche 60 "C normal bis stark
Flecken verschmutzt mit

Flecken

bis 3 kg Pfiegeleicht
30, 40, 60°C
p ML T normal bis stark

bis 2 kg Fein30'C henutat
Wolle kalt, 30 °C

Weitere Angaben finden Sie in der separaten Pro-

grammubersicht,

Waschen

Q Wasserhahn 6ffnen,

Q Programmwahler auf gewlinschtes Programm
stellen (siehe auch separate Programmiibersicht).
Anzeigelampe bereit leuchtet,

O Wenn gewlnscht, Taste(n) fur Zusatzfunktion{en)
driicken.
Anzeigelampe der jeweils gewdhiten Taste leuch-
tet.

O Taste Start dricken.
Programm startet.

15



Programm andern

Programm
abbrechen

16

Wenn Sie aus Versehen ein falsches Programm

gewahit haben:

O Programmwahier auf neugewahites Programm
stelien.
Bei nachtraglicher Wahl der Vorwasche muss der
Programmwahler auf Aus gestellt und das Pro-
gramm neu gewahit werden.

QO Wenn gewlinscht, weitere ante!lmgenandem

O Taste Start driicken.
Programm startet.

[i] Das neu eingestelite Programm beginnt mit dem
Programmabschnitt bei dem das vorherige Pro-

gramm abgebrochen wurde, jedoch mit den
neuen Einstellungen.

Wenn Sie ein Programm vorzeitig beenden und die
Wasche entnehmen mdchten:

3 Programmwaéhler auf Abpumpen, Schleudern
ocdler Spiilen stellen.
Ggf. Schleuderdrehzahl wahlen (nicht Spalstop).

[{] Wird ein Programm bei hoher Temperatur unter-
brochen, solite Spilen gewahit werden, um die
Wasche abzukihien.

O Taste Start driicken.

Q Ende des Programms abwarten.
Q Programmwahler auf Aus stellen.
Q Einfllifenster 6ffnen.

Q Wische entnehmen.

(] wenn ein Programm bei hoher Temperatur unter-
brochen wurde, kann es vorkommen, dass das
Einfllifenster verriegeit bleibt, bis das Gerét abge-
kihit ist.

Nach Ablauf des Programms

v | 2T

o hesban |

amss (Fos W et
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Einstellung Spilstop
gewahit

Wasche entnehmen

Anzeigelampe fertig leuchtet.
O Programmwahler auf Aus stellen.

und, wenn gewinscht,

[i] Anzeigelampe Schleudern leuchtet.

Q Zusatzprogramm (Abpumpen oder Schleudern)
wahien.

O Taste Start driicken.

Q Nach Ablauf des Zusatzprogramms Programm-
wahier auf Aus stellen,

3 Wasserhahn schiieBen,
Q EinfUlfenster offnen.

Wenn das Einfullfenster sich nicht 6ffnen lasst:
2 Minuten warten (Sicherheitsfunktion ist aktiv)

cder

es ist, wenn Sie Spilstop gewahit hatten, noch Was-
ser in der Waschmaschine.

Programm Abpumpen oder Schleudermn wéhien und
Taste Start driicken.

O Wasche entnehmen.

Achtung

Eventuell vorhandene Fremdkorper (z. B. Minzen,
Blroklammern) aus Waschtromme! und
Gummidichtung entfernen - Rostgefahr!

[i] Einfllifenster gedtinet lassen, damit der Wasch-
maschinen-Innenraum trocknen kann,

17



Besondere Anwendungen

Einweichen

Starken

18

Achtung

Wasche nicht in der Waschmaschine farben/entfar-
ben.

Wasche gleicher Farbe einlegen.

Einweichmittel nach Angaben des Herstellers in
Kammer Il einflllen.

Programmwahier auf Buntwésche 30 °C stellen.
Taste Start driicken. Programm startet.

Nach ca. 10 Minuten Programmwahler auf Aus

stellen. Die Wasche liegt jetzt im Wasser.

Q Nach gewtnschter Einweichzeit ein Programm
wahlen, die Waschlauge wird abgepumpt.

[i] Nur wenig Waschmittel fiir die Hauptwasche ver-

wenden.

Die Wasche sollte nicht mit Weichspuiler behandeit
sein.
O Wasche einlegen.

O Starkemenge flr ca. 15 Liter Wasser dosieren,
Starkepulver nach Angaben des Herstellers zuerst
auflosen.

Q Programmwahler auf Spdlen stellen. i

0 Schieuderdrehzahi einstelien;
(auch Einstellung Spilstop) moglich.

1 Taste Start driicken.

Sobald das Wasser einlauft:

O Waschmittelschublade etwas herausziehen und
3 Starkeldsung in Kammer | einflillen.

Q Waschmittelschublade schlieen.

Wenn Einstellung Spilstop gewahlt wurde,
anschliefend Programm Abpumpen wahlen.

0 050 IO

O ——

Gehause,
Bedienblende und
Zuleitungen
reinigen

Waschtrommel
reinigen

Waschmaschine
entkalken

Reinigen und Pflegen

A Stromschlaggefahr!
Trennen Sie grundsatzlich das Gerat zuerst vom
Stromnetz.

Niemals die Waschmaschine mit einem Wasserstrahl

reinigen.

A Explosionsgefahr!

Niemals Losungsmittel zum Reinigen verwenden.

Bei Bedarf:

O Etwas Seifenlauge oder ein mildes, nicht scheu-
emdes Reinigungsmittel verwenden.

0 Mit einem weichen Tuch trockenreiben,

Wenn Rostflecken durch liegen gebliebene Metaliteile
(z.B. Minzen, Biroklammemn, Nadeln, Nagel) ent-
standen sind:

Q Chlorfreie Putzmittel benutzen; Angaben des Her-
stellers beachten, Niemals Stahiwolle verwenden.

Achtung

Entkalkungsmittel enthalten Sauren, die Bauteile der
Waschmaschine angreifen und Wésche verfarben
kénnen.

Bei richtiger Waschmitteldosierung brauchen Sie die
Waschmaschine nicht zu entkalken.

Ist eine Entkalkung dennoch nétig, bitte nach den An-
gaben des Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen.

19



Waschmittel-

reinigen

schublade

~~~~~

Wenn sich Reste von Wasch- oder Pilegemitteln
abgelagert haben:

O Waschmittelschublade bis zum Anschiag heraus-
ziehen,

Q Einsatz herunterdricken und

O Waschmittelschublade ganz herausnehmen.

O Einsatz nach oben herausnehmen.

QO Waschmittelschublade und Einsatz unter flieBen-
dem Wasser reinigen, abtrocknen,

O Einsatz aufsetzen und einrasten.
[ Waschmittelschublade einschieben.

B . s

B S — . -—

Laugenpumpe
reinigen

Waschlauge ablassen

Wenn die Waschiauge nicht volisténdig abgepumpt
wird. Fremdkérper blockieren die Laugenpumpe oder
stark fusseinde Wasche wurde gewaschen.

(bis zu 20 Liter, geeignetes Gefal bereitstelien)

A Verbrihungsgefahr!

HeiBe Waschlauge zuvor abkihlen lassen.
Kinder und Haustiere fernhalten.

O Programmwéhler auf Aus stellen.

Q Serviceklappe 6ffnen und abnehmen.

QO Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen
und aus dem Gehause ziehen.

Q Verschluss-Kappe vorsichtig abziehen und
Waschlauge in bereitstehendes GeféaB abflieBen
lassen,

Q Verschiuss-Kappe aufdriicken und Entleerungs-
schlauch in die Halterung einsetzen.

O Pumpendeckel vorsichtig abschrauben.
Es tritt noch etwas Restwasser aus,

3 Innenraum von Fremdkérpern/Fussein befreien

und reinigen, Flligelrad der Laugenpumpe muss
sich drehen lassen.

Gewinde des Pumpendeckels und Pumpenge-
héuse von Laugenresten und Fusseln reinigen.

O Pumpendeckel einsetzen und festschrauben.
Q Serviceklappe einsetzen und schiiefen,

Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen
Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieft:

Q 1 Liter Wasser in Kammer Il gieBen,
O Programm Abpumpen wahlen.

21



Siebe im Wasser-
zulauf reinigen

». O
4

QO Taste Start driicken, Programm ca. 40 Sekunden

J

a

Wenn kein oder nicht genigend Wasser in die

Zunéchst Wasserdruck im Zulaufschiauch abbauen:

Wasserhahn schiieBen.
Programmwaihier auf beliebiges Programm
(auBer Schleudern/Abpumpen) stellen.

laufen lassen. .
Programmwahler auf Aus stellen,

Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Sieb unter flieBendem Wasser ausspilen.
Schlauch anschlieBen.

Schlauch an der Maschinenriickseite abnehmen.

Sieb herausziehen und unter fieBendem Wasser
Sieb einsetzen und Schiatich anschiieBen.
Wasserhahn aufdrehen und priifen, ob noch
Wasser austritt. Wenn noch Wasser austritt,
richtigen Sitz des Siebes priifen.

Wasserhahn schiieen.

;-

Hilfe bei kleinen Problemen

Im Reparaturfall oder wenn Sie eine Stdrung mit Hilfe
der folgenden Tabelle nicht selbst beheben kdnnen

Q Programmwahler auf Aus stellen.

O Waschmaschine vom Strom-Netz trennen,
O Wasserhahn zudrehen.

Q Kundendienst rufen, siehe Seite 28.

A Stromschlaggefahr!
Reparaturen nur vom Kundendienst oder von autori-
sierten Fachkréften durchfihren lassen.

S ket ——semet e S .
Fehleranzeigen

Anzeigelampe blinkt  Magliche Ursache
und je nach Modell

Abhilfe

ertont zusétzlich ein
Signal
waschen Einfiillfenster nicht richtig Prilfen, ob Waschestiick
geschlossen, eingeklemmt;
Einfillfenster schlieBen,
spiilen Wasserhahn nicht gedffnet, Wasserhahn 6ffnen.
Zulaufschlauch geknickt oder Ursache beseitigen.
eingeklemmt.
Sieb im Wasserzulauf verstopft Sieb reinigen, siehe Seite 22,
Wasserdruck 2u gering Ursache beseltigen.
schleudern Fremdkdmper blockieren die Laugenpumpe reinigen,
Laugenpumpe; siehe Seite 21;
Abflussrohr und/oder Ablaufschiauch Abflussrohr und/oder Ablaufschiauch
verstopft. reinigen.



Probleme Ursache Abhilfe
Einfulfenster lsst sich  Es ist noch Wassser im Gerat, Abpumpen oder Schieudern
nicht dffnen, Spulstop gewann. wahlen,
Sicherheitstunktion aktiv. 2 Minuten warten,
Waschmittelreste in der  Feuchtes oder verklumptes Waschmittelschublade reinigen und
Waschmittelschublade. Waschmittel. trocknen, siehe Seite 20.
Bei Flissigwaschmitte! Dosiemi!e.
benutzen,
Schwer lasliche Vor Einfillen in Kammer il Tabletten
Waschmitteitabletten verwendel. in der Packung zerdriicken.
Geruchsbildung im Gerdt. Waschen mit vorwiegend niedrigen  Programm Kochwésche 90 C
Temperaturen und/oder mit ohne Wasche durchiiihren. Hierzu
Flissigwaschmitteln. ein Voliwaschmittel verwenden.
Anzeigelampen leuchten  Sicherung in der Wohnung Sicherung einschalten/ersetzen.
ichL ausgeidst. Tritt die Storung wiederholt au,
Kundendienst rufen.
Stromausfall. Eingestelites Programm lduft weiter,
wenn Strom wieder da ist. Soll die
Wasche entnommen werden, wie
unter Laugenpumpe reinigen
vorgehen, siehe ab Seite 21,
Stecker lose oder nicht eingesteckt.
Programm |uft nicht an.  Einfififenster nicht geschiossen. Prifen, ob Wéschestiick
eingeklemmt.
Einfulifenster schiieBen
(klickt hirbar).
Programm Buft nicht an.  Taste Start nicht gedriickt. Taste Start dricken.
Wasser [duft nicht ein Wasserhahn nicht gegffnet. Wasserhahn Offnen.
gwﬁ" Wil 2 taufschiauch geknickt oder eingeklemmt.
Sieb im Wasserzulauf verstopft. Sieb reinigen, siehe ab Seite 22.
Waschmitte! aus Kammer  Programm ohne Vorwasche Programm mit Vorwasche wahlen.
| wird nicht eingesplit. gewahit. £ A9
Wasser in der Trommel  Kein Fehler.
nicht sichibar. Das Wasser ist unterhalb des sichtbaren Bereiches.
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Probleme Ursache Abhilfe
Waschlauge wird nicht Fremdkorper blockieren die Laugenpumpe reinigen, siehe ab
volistindig abgepumpt.  Laugenpumpe. Seite 21.
Stark flusende Wasche wurde Abflussrohr und/oder
gewaschen. Abflussrohr oder Ablaufschiauch reinigen.
Ablaufschiauch verstopft.
Programm auft nicht Wasser in der Bodenwanne; Kundendienst rufen,
weiter und eing Gerdte-Undichtigkeit.
Anzeigelampe leuchtet.
Wasser {auft unter dem  Verschraubung des Verschraubung festziehen.
Gerat hervor. Zulaufschiauches undicht.
Ablaufschiauch undicht. Ablaufschiauch ersetzen,
Schaum tritt aus der Zu viel Waschmitte! oder 1 Essidiffel Weichspiiler mit ¥ Liter
Waschmittelschublade Waschmittel, das nicht fiir den Wasser vermischen und in Kam-
aus. Einsatz in Waschmaschinen mer l der Waschmittelschubiade
geeignet ist, verwendet. geben,
Waschmitteldosierung beim
nachsten Waschgang verringern
bzw. Waschmittel verwenden, das
fiir Waschmaschinen geeignet ist.
Die Wasche wurde nicht  GroBe Waschestiicke haben sich Nicht nur groBe Teile in die
richtig geschleudert. 2usammengerolit und nicht Waschtrommel geben,
gleichmaBig in der Trommel verteilt.
Aus Sicherheitsgrinden wurde das
hochtourige Endschleudem
automatisch verhindert.
Mehmaliges Kein Fehler.
Anschisudern. Unwuchtiontrolisystem versucht Unwacht durch mehrmaliges
Anschieudern auszugieichen.
Programmablauf ldnger  Kein Fehler, GroBe und kieine Waschestiicke
als ublich. Unwuchtkontrolisystem versucht gemeinsam waschen, um die
Unwucht durch mehrmaliges Unwucht 2u verringern.
Verteilen der Wasche
wszugleichm
Schaumerkennung hat zusatzichen ~ Waschmitteldosierung beim

Spillgang zugeschaltet, um den
Schaum abzubauen.

nachsten Waschen anpassen,
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Probleme Ursache Abhilfe
Waschergebnis nicht Verschmutzung ist groBer als Geeignetes Programm wahien und
2ufriedensteliend. angenommen oder empiohiene Taste Intensiv Waschen dricken
Beladurigsmenge ist Gberschritien.  oder Beladungsmenge verringem.
Waschmittel war unterdosiert. Waschmitte! nach Angaben des
Herstellers dosieren.
Waschmitelrickstinde ~ Manche phosphatireie Waschmittel  Sofort Spilen wéhlen
aul der Wasche. enthalten wasseruniosliche oder
Ricksténde, die sich als helle Wasche nach dem Trocknen
Flecken auf der Wasche zeigen ausbirsten.
Kinnen.
Grave Rickstdnde auf Verschmutzung durch Salben, Fette  Beim ndchsten Waschen maximale
der Wasche, oder Ole. Waschmitteldosierung und maximal
zulassige Temperatur wahien,

Tritt die Stérung ermeut auf, den Kundendienst rufen,

siehe Seite 28.

Normal-Programm Zusatz- Beladung  Verbrauchswerte **
hankiion Strom Wasser Daver

Buntwasche 40 °C Intensiv 6kg 065kWh 601 2:10h
Waschen *

Buntwésche 60 °C - 5 kg 095kWh 601 117 h

Buntwasche 60 °C Flecken Intensiv 6k 1,02kWh 491 215h
Waschen *

Kochwasche 90 °C Intensiv 6 kg 21 kWh 671 210h

(heiBe Waschiauge wird Waschen

vor dem Abpumpen mit

ca. 7 Litern kaltem Wasser

gemischt)

Pflegeleicht 40 °C Intensiv 3 ko 05 kWh 501 118 h
Waschen *

Pflegeleicht 40 °C - 3kg 05 kWwh 381 0:47 h

{auch als Kurzprogramm

geeigned)

Fein 30 °C - 2kg 0,3 kWh 42| 0:35 h

Wolle 30 °C Intensiv 2 kg 0,2 kWwh 351 0:50 h
Waschen *

*  Programmeinsteliung mit Option Intensiv Waschen fiir Prifung nach bzw. in Anlehnung an

EN 60 456 und IEC 60 456

** Die Verbrauchswerte weichen je nach Wasserdruck, -hdrte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur,
Wascheart, -menge und -verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netz-
spannung und gewahiten Zusatzfunktionen von den angegebenen Werten ab.
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Kundendienst

28

Jede Waschmaschine, die unser Werk veriasst, wird
sorgfaltig auf Funktion und einwandfreien Zustand
gepruft. Bei Fragen - insbesondere zum Aufstellen
und AnschiieBen der Waschmaschine — steht lhnen
unser Kundendienst gerne zur Verflgung.

Bevor Sie den Kundendienst rufen, prifen Sie bitte,
ob Sie die Stdrung nicht seibst beheben kdnnen
(siehe ab Seite 23).

In Beratungsfallen entstehen Ihnen, auch wahrend
der Garantiezeit, Kosten fir einen Technikereinsatz.
Den fir Sie nachstgelegenen Kundendienst kdnnen
Sie aus dem beiliegenden Verzeichnis entnehmen.
Geben Sie bitte dem Kundendienst die Erzeugnis-
nummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer (FD) des
Gerates an.

Sie finden diese Angaben auf dem Typenschild im
Rahmen des gedffneten Einfliifensters und im dick
umrandeten Feld des Gerateschildes auf der Rick-

seite des Gerates.
o]
|

[ E-Nr.

Erzeugnisnummer Fertigungsnummer
Notieren Sie hier die Nummem lhres Gerates.
Bitte helfen Sie durch Nennung der Erzeugnisnummer
und der Fertigungsnummer mit, unndtige Anfahrten
2u vermeiden. Sie sparen damit verbundene Mehr-
kosten.

Waeitere Informationen und eine Auswahl unserer
Produkte finden Sie auf unserer Internetseite:
http://www.bosch-hausgeraete.de

Aufstellen, AnschlieBen
und Transportieren

AV

Sicherheitshinweise Die Waschmaschine hat sin hohes Gewicht. Vorsicht

beim Anheben,

Achtung

Eingefrorene Schiduche kénnen seien/platzen.
Waschmaschine nicht in frostgetéhrdeten Bereichen
und/oder im Frelen aufstelien.

Waschmaschine kann beschédigt werden. Nicht an
vorstehenden Bauteilen (z.B. Einflllfenster) anheben,

Zusatzlich zu den hier aufgefiihrien Hinweisen kénnen
besondere Vorschriften des zusténdigen Wasser- und
Elektrizitatswerkes gelten.

In Zweifelsfallen vom Fachmann anschlieBen lassen.

In der Waschetromme!:
- Wasserzuschlauch,

Feuchtigkeit in der Waschetrommel ist bedingt durch

die Endkontrolle, die jede Waschmaschine durchiduft,
bevor sie das Werk verlasst.
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Natzliches Werkzeug

Abmessungen

An der Maschinenrickseite:
- Wasserablaufschlauch,

— Krimmer zum Anbringen des Ablaufschiauchs
z.B. am Waschbecken,

- Stromkabel mit Netzstecker.

Je nach Anschiuss-Situation wird zusatzlich bendtigt:

- 1 Schiauchschelle @ 24-40 mm (Fachhandel),
zum Anschiuss an einen Siphon.

Im Beutel:

- Schraubenschilissel,

- Abdeckungen fiirr Offnungen nach dem Entfernen
der Transportsicherungen.

Folgende Werkzeuge sind hilfreich;

- RingschiUssel SW 13 zum Entfernen der Trans-
portsicherung,

- Wasserwaage zum Ausrichten.

a =600 mm

b =590 mm

¢ = 860mm

Gewicht 69 - 83 kg (abhangig vom Gerat)

Aufsteliflache

Unterbau oder
Einbau des Gerates

Standsicherheit ist wichtig, damit die Waschmaschine
beim Schleudern nicht ,wandert".

Aufstellfidche muss fest und eben sein. Nicht geeignet
sind weiche Bodenbeldge, z.B. Teppichbdden oder
Boden mit Schaumstoffriicken.

Wenn die Waschmaschine auf einer Holzbalkendecke
aufgestelit werden soll:

Q Waschmaschine moglichst in einer Ecke aufstel-
len

O Wasserbestandige Holzplatte {min. 30 mm dick)
auf dem FuBboden festschrauben.

3 Geratef(iBe der Waschmaschine mit Haltelaschen*
befestigen.

Wenn die Waschmaschine auf einem Sockel aufge-

stellt werden soll:

O GeratefuBe der Waschmaschine mit Haltelaschen®
befestigen.
* Haltelaschen (Bausatz) sind beim Fachhandler

oder beim Kundendienst erhaltiich,
Bestell-Nr. WMZ 2200.

Unterbau oder Einbau vor dem Anschluss an die
Stromversorgung vornehmen,

Das Gerat kann in eine Kiichenzeile unter- oder ein-
gebaut werden. Hierzu ist eine Nischenbreite von
60 cm erforderlich.

O Waschmaschine nur unter einer durchgehenden,
mit den Nachbarschranken fest veroundenen
Arbeitsplatte aufstellen.

Achtung

Bei Unterbau aus Sicherheitsgriinden anstelle der

Gerdte-Abdeckplatte eine Blechabdeckung® vom

Fachmann montieren lassen.

*  Blechabdeckung (Bausatz) ist beim Fachhandler
oder im Kundendienst erhaitlich,

Bestell-Nr. WMZ 2420.
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Transport-
sicherungen
entfernen

32

Achtung
Vor dem ersten Gebrauch unbedingt Transport-
sicherungen entfemen und fir einen spéteren

.Transpon (z. B. Umzug) aufbewahren.

Vor dem Entfernen der Transportsicherungen:

Q Schlduche aus den Halterungen nehmen.

Q Krimmer aushangen.

O Alle Schrauben mit Schiissel SW 13 Idsen, bis
diese frei beweglich sind.

O Transportsicherungen komplett entfernen, dabei
mit einer Hand durch das gedffnete Einflllfenster
fassen und die Waschtrommel etwas nach vom
ziehen,

Transportsicherungen unbedingt fir einen spéateren
Transport (z.B. Umzug) aufbewahren.
Q Transportsicherungen komplett jeweils Schraube

| zusammengesteckt mit Scheibe und Buchse (und
| Feder) aufbewahren.




. SRt
Schlauch- und
Kabellangen

Linksseitiger Anschluss

Rechtsseitiger Anschluss

Zulaufschlauch-
Verlangerung

Beim Fachhandler erhaitlich:

- Anschluss-Garnitur mit Kunststoff-Schlauch
{ca. 2,50 m), Bestell-Nr. WMZ 2380,

- langerer Zulaufschlauch (ca. 2,20 m).

Wasseranschluss
Wasserzulauf

Um Leckage oder Wasserschaden zu vermeiden,
Hinweise in diesem Kapitel unbedingt beachten!

Achtung

Waschmaschine nur mit kaltem Trinkwasser betrei-
ben. Nicht an Mischbatterie eines drucklosen HeiB-
wasseraufbereiters anschlieBen.

In Zweifelsfallen vom Fachmann anschlieBen lassen.
Wasserzulaufschlauch nicht
- knicken oder quetschen,

- verandem oder durchschneiden (Festigkeit ist
nicht mehr gewahrleistet).

Kunststoffverschraubungen nur von Hand anziehen.
Siebe im Wasserzulaufschiauch nicht herausnehmen,

Wasserdruck im Leitungsnetz beachten:

- Der Wasserdruck soll im Bereich von 1 .., 10 bar
liegen (bei aufgedrehtem Wasserhahn flieen
mindestens 8 Liter/Minute).

— Bei htherem Wasserdruck Druckminderventil ein-
bauen.

Wasserzulaufschlauch anschiiefen:
O an der Waschmaschinenrlickwand und ...

O am Wasserhahn.

O Nach dem AnschlieBen:
Wasserhahn ganz aufdrehen und Dichtheit der
Anschiuss-Stellen prifen.
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Waschmaschine mit Hilfe der vier verstellbare:

Wasserablauf Achtung Ausrichten Geratefiie und einer Wasserwaage ausrichten:
Ablaufschlauch nicht knicken oder in die Lange . ' . - !
) ; 0 Kontermutter 1 mit Schraubenschilssel im Uhrzei-

gersinn losen.
0 Hohe durch Drehen des GeratefuBes 2 verdandern,

O Kontermutter 1 gegen das Gehéause festziehen.
Den FuBl dabei festhalten und in der Hohe nicht
verstellen.

- Hohenunterschied zwischen Aufstellfiiche und Ab-
fluss: min 60 cm hodchstens 100 cm.

Ablauf in einen Siphon:

Q Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle,
@ 24-40 mm (Fachhandel) sichem.

L

W = w
\Qlulﬂiv;ﬁ s

Alle vier GeratefuBe missen fest auf dem Boden
stehen. Die Waschmaschine darf nicht wackeln.,
Die Kontermuttermn aller vier Geratef(iBe missen fest
gegen das Gehduse geschraubt sein!
Achtung
Ablauf in ein Waschbecken: Starke Gerauschbildung, Vibrationen und "Wandem”
Achtung k&nnen Folge einer nicht korrekten Ausrichtung sein!
Verschluss-Stopsel darf den Abfluss des Wasch-
beckens nicht verschiieBen.

Q Ablaufschlauch gegen Herausrutschen sichemn.

O Beim Abpumpen priifen, ob das Wasser schnell
genug ablauit.
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——————  Achtung

Elektrischer
Anschluss

Anschiuss der Waschmaschine nur an Wechsei-
strom Uber vorschriftsmaBig instaliierte Schutz-

Netzspannung und Spannungsangabe an der
Waschmaschine (Gerateschild) missen Uberein-
stimmen.
Wmmmmw
dem Geréteschild angegeben.

Sicherstellen, dass:

- Netzstecker und Steckdose zusammenpassen,

- der Leitungsquerschnitt ausreicht,

- das Erdungssystem vorschriftsmaBig installiert ist.

Netzleitungswechsel (wenn nétig) nur durch Elektro-
Fachkraft.
Ersatz-Netzleitung beim Kundendienst erhaltlich.

Keine Mehrfachstecker/-kupplungen und Verange-
rungskabel verwenden.

Wird ein Fehlerstrom-Schutzschalter verwendet, nur
einen Typ mit diesemn Zeichen einsetzen: B=l.

Nur dieses Zeichen garantiert die Erflillung der heute
gliltigen Vorschriften.

Netzstecker nicht mit feuchten Handen einstecken/
aus der Steckdose ziehen.

Netzstecker nur am Stecker, nicht am Kabel aus der
Steckdose ziehen.

Transportieren,
z.B. bei Umzug

Transportsicherungen
vorbereiten und einbauen

Bevor Sie die Waschmaschine transportieren

- Wasserhahn schiieBen,

- Wasserdruck im Zutaufschlauch abbaven
(siehe Seite 22),

- restiiche Waschlauge ablassen (siehe Seite 21),

- Waschmaschine vom Stromnetz trennen,

- Schiduche abmontieren,

- Transporisicherungen einbauen.

Nach dem Transport und dem sachgeméBen Aufstel-
len und AnschlieBen zuerst das Zusatzprogramm
Abpumpen laufen lassen, bevor das erste Waschpro-
gramm gestartet wird.

Q Abdeckungen abnehmen,

Q Transportsicherung vorbereiten:
Schraube so weit aus der Buchse ziehen, bis
Schraubenende bindig mit dem Buchsenende ist.

3 Eine zweite Person durch das gedfinete Einfiill-
fenster die Waschtrommel oben nach vorne ziehen
lassen.

Transportsicherungen einsetzen und Schrauben
festziehen. Nasen der Schiben mussen in Nut der
Gehauserlickwand greifen.
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| Programme 12 Wasche- Verschmutzungsgrad erforderliche Taste,

Wiischeart menge Zusatzfunktion
Koch-/Buntwasche &7 &y &y &y &y
strapazierfahige Textifien, kochfeste Textilien z. B. aus Baumwolle oder Leinen
30,409, 60°C leicht bis normal Intensiv Waschen
60 °C Flecken ¥ normal mit Flecken Intensiv Waschen
90°c B8k normal " IntensivWaschen
60 °C Buntwasche Stark "~ Intensiv Waschen
+Vorwasche 2

30, 40, 60°C leicht -

30, 40, 60°C bis5kg Nomal bis stark intensiv Waschen
60 °C Flecken normal bis stark mit Flecken  Intensiv Waschen
Pflegeleicht &7 &y &y

pllegeleichte Textilien z. B. aus Baumwolle, Leinen, Synthetik
oder Mischgeweben (auch als Kurzprogramm geeignet)

30, 40, 60 °C g et L
30,409, 60 °C 959 ormal bis stark Intensiv Waschen
Fein oy &y G s

empfindliche, waschbare Textilien z. B. Seide, Satin,
Synthetik oder Mischgewebe ohne Wollanteile (z.B. Gardinen)

30°C b leicht -
30°C ko nomal bis stark Intensiv Waschen
Wolle ¥y &Y &Y &Y &y

hand- und maschinenwaschbare Textilien aus Wolle oder mit Wollantedl
z. B. aus Kaschmir, Mohair oder Angora, auch geeignet fir handwaschbare Seide

kalt , 30 °C o jeicht -
kait,30°C ¥ kg normal bis stark Intensiv Waschen

[Zusatzptmmme Spllen, Schleudem, Abpumpen

1) mmmm%dmﬁogmm
2) § Progammm Vuwmwm; Kammer ll {links) geben, bei Progr Vorwasche
in mm mit
Waschmittel in Kamemer | und Il auftesen,
3) Programmensteliung fir Prifung nach bzw. in Anlehnung an EN 80456 und IEC 60 456
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